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推动落实《习近平谈治国理政》多语种版本“三进”工
作，严格落实理解当代中国课程建设相关要求

掌握中国特色
话语体系

用外语讲好
中国故事

用中国理论
解读中国实践

有家国情怀、有全球视野、有专业本领
高素质国际化外语人才

根据教育部和天津市教委要求，充分发挥外语教学人才培养重要支撑作用，
注重将习近平新时代中国特色社会主义思想融入外语人才培养和公共外语教学
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一、坚持高标准、高质量、高效能，积极推进课程建设

（一）选优配强师资队伍，高标准组建过硬教学团队

1.选拔优秀教学骨干

“理解当代中国”课程建设专项工作组

组长：学院党政主要领导

专家学者、系部负责人、骨干教师、教辅人员等协同推动

政治立场坚定

业务能力精湛

授课经验丰富

教学团队 顾问团队

专家教授担任

课程建设团队

外籍教师

党政联席会定期
听取汇报

院级督导
工作团队

核心课程
专项经费

团

队

保

障

1

2

3
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一、坚持高标准、高质量、高效能，积极推进课程建设

（一）选优配强师资队伍，高标准组建过硬教学团队

2.注重培训延伸，不断提升课程建设能力
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一、坚持高标准、高质量、高效能，积极推进课程建设

（一）选优配强师资队伍，高标准组建过硬教学团队

3.加强协同联动，不断提升教师理论水准
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一、坚持高标准、高质量、高效能，积极推进课程建设

（二）以教材使用为抓手，高质量打造系列精品课程

1.优化培养方案设计，融入专业核心课程

英语专业本科生 “理解当代中国”

英语演讲技巧

高级英语阅读

汉译英 《汉英翻译教程》

《英语读写教程》

《英语演讲教程》

外籍教授依托教材《英语演讲教程》讲授演讲技巧，通

过分组讨论坚定学生文化自信，加强文化交流。

将谈治国理政思想融入到课堂活动，

引导学生认识、理解当代中国的发展

与成就，了解中国特色的话语体系。

课后小论文学生展示课堂讨论

选词用字
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一、坚持高标准、高质量、高效能，积极推进课程建设

（二）以教材使用为抓手，高质量打造系列精品课程

1.优化培养方案设计，融入专业核心课程

研究生

《理解当代中国：高级汉英笔译》

《理解当代中国：高级汉英口译》
 引导学生把握核心要义、掌握翻译理论、结合学习实践、形成理论思维

 引导学生遵循基本翻译原则，提高翻译决策能力、解决具体问题能力

 引导学生自主学习、合作探究、互评互学，开展拓展练习和过程反思

专业知识学习 专业知识应用学习 多学科交叉知识学习 专业前沿知识学习 专业领域前沿研究

线上教学
层次3 教学

形式2
线下

课前

课中

课后

时政
翻译

非文学
翻译

高级
笔译
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一、坚持高标准、高质量、高效能，积极推进课程建设

（二）以教材使用为抓手，高质量打造系列精品课程
2.发挥公共支撑功能，全覆盖式培养学生

 在《天津大学大学英语课程培养方案》中增加翻译理论与实践和英语畅谈中国等相关课程，

 深度结合“理解当代中国”系列教材，培养翻译实践能力，学习讲好中国故事、传递中国声音。

课程类别 课程类别 拟开课程名称 课程性质 学分
周学时数

课堂讲授 网络/任务型
学习

B
级

第二学期英
语拓展课程 翻译与跨文化传播

必修

1 2 2

第三学期英
语拓展课程 英语畅谈中国 1 2 2

非英语专业学生
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一、坚持高标准、高质量、高效能，积极推进课程建设

（三）构建全方位育人阵地，高效能强化学习保障

1.丰富课程承载形式，营造浓郁课程氛围

“外交部新闻发布会”模拟课堂

组织举办“外交部新闻发布会”等模拟课

堂，发挥翻转课堂作用，锻炼学生思辨能

力、对外话语能力。

“外交部新闻发布会”模拟课堂，翻转课堂，锻炼学生思辨
能力、对外话语能力

外交部前驻外大使 陈明明

邀请知名专家做主题报告，设置配套第二课堂选修课，作为第一课

堂有力补充，帮助学生学深悟透课程内容。

2.加强一、二课堂联动，做好课程拓展延伸
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二、实现新提升、新提高、新突破，课程建设卓有成效

（一）课程教学目标基本实现，人才培养效果显著提升

达成
多项目标

知识
目标

技能
目标

思政
目标

时政要点和翻译理论

汉英翻译和英语演讲

理解当代中国

形成
多元能力

自主
学习

分工
合作

综合
能力

课前预习、文献检索
背景查阅、翻译练习

翻译批评

分工明确、合作统筹
译前准备、译中操作

译后审校

思辨能力
研究能力
创新能力

国际传播能力

掌握
中国话语

核心
要义

语篇
特征

修辞
使用

基本内涵和英文表达
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（一）课程教学目标基本实现，人才培养效果显著提升

 天津市大学生翻译竞赛天津市一等奖

 全国高校学生跨文化能力大赛天津赛区特等奖

 全国英语演讲、写作、阅读大赛天津赛区特等奖8

人

 全国总决赛二等奖3项，三等奖2项

二、实现新提升、新提高、新突破，课程建设卓有成效

教学团队指导学生打磨参赛作品
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（二）课程思政能力进一步增强，授课教师团队综合素质显著提高

 政治立场坚定

 政治理论水平显著提高

 开拓思维和格局

 提升研究和教学能力

 依托新开设课程开展多项研究

教师
团队

二、实现新提升、新提高、新突破，课程建设卓有成效

2项成果获评天津大学研究生教育教学成果奖二等奖 文理拔尖创新奖励计划重点项目

研究生创新人才培养项目

天津大学本科教育教学改革研究重点项目
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（三）“理解当代中国”系列课程已初成体系，品牌课程建设实现新突
破

核心课程

高级汉英笔译

高级汉英口译

外围课程

基础笔译

计算机辅助翻译

新闻翻译工作坊

支撑保障：为学生打好翻

译基础、协助搭建《理解

当代中国》语料库平台、

从时政新闻入手补充课程

教学内容

专题口译

口译工作坊

模拟会议传译

做好延伸和拓展，提升

课程教学实效

二、实现新提升、新提高、新突破，课程建设卓有成效
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（一）完善全过程培养课程体系，聚焦重点课程建设

三、深化全过程、全方位、全覆盖，优化完善课程体系

全
面

推进“理解当代中国”系列课程的全过程应用。针对本科生、

研究生各年级学生培养目标的侧重点，对现有课程体系做进

一步完善，以满足学生知识、能力和综合素质培养的需求。

加
强

本研贯通培养课程建设。面向本科生开放“理解当代中国”

部分研究生优质课程，进一步促进专业素养和专业能力的提

升。
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（二）不断丰富课程形式，全方位加强一、二课堂联动

打造第二课堂矩阵
提升政治术语的外语表达能力

主题翻译比赛

三、深化全过程、全方位、全覆盖，优化完善课程体系

互动授课形式

注重提升课堂针对性和吸引力

配套学习保障

补充和丰富授课内容，配套资源库
建设，保障学生课内课外持续学习
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三、深化全过程、全方位、全覆盖，优化完善课程体系

（三）建立多语种、跨学科协作机制，持续推进“三进”工作全覆盖

推进“理解当代中国”小语种教材进入课堂

进一步培养学生成为符合时代要求的高素质国际化复合型外语人才

强化与马克思主义学科、中文学科等的跨学科协同

定期邀请思政教师为授课教师开设思政建设，做到定点培训、定向培养，加深
理解，融会贯通，从而提升课程的理论高度和育人能力，实现有序、规范、高
效、深入的推进。

服务时代之需、发出时代之声、回应时代之问

培养有理想、有本领、有担当的时代新人

大学西班牙语

大学法语

大学日语

大学俄语

大学德语
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感谢聆听！请批评指正！
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